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Allgemeine Beschreibung General description

di-soric Optoelektronik-Sensoren wurden in verschiedensten di-soric optoelectronic sensors have been developed in a wide range
Bauformen und Funktionsprinzipien fiir alle Aufgabenstellungen in of designs and with a wide range of principles of operation for all
der Automationstechnik entwickelt. tasks in automation technology.

Optimale Anwendungsvielfalt steht im Mittelpunkt: Daher sind diese  The focus is on optimal versatility in the application: for this reason
Geréate als Reflexions-Lichttaster, Reflexions-Lichtschranken und these devices are available as diffuse reflective sensors, retro
Einweg-Lichtschranken erhaltlich. Ausfiihrungen mit spezieller Optik  reflective sensors and through beam sensors. Versions with special
und analogen Ausgéangen erganzen die groB3e Produktpalette. optics and analogue outputs supplement the large product range.
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Reflexions-Lichttaster | Diffuse reflective sensors

Der Sender und der Empfanger befinden sich im gleichen Gehause, wobei
der Empfanger das vom Sender ausgestrahlte Rotlicht oder Infrarotlicht, das
vom Objekt reflektiert wird, erfasst.

Die Einstellung der Tastweite erfolgt durch ein Potentiometer.

Der Schaltzustand, der hellschaltend oder dunkelschaltend sein kann, sowie
die je nach Typ vorhandene Funktionsreserve wird durch eine LED ange-
zeigt. Die voll vergossene Elektronik ist gegen Uberlast, Kurzschluss und
Verpolung geschutzt.

Varianten mit

Kugeloptik

zylindrischem Gehause

kleiner Bauform

Zinkdruckguss-Gehause

diffuser, fokussierter und konvergenter Funktion
Anschlussstecker oder steckbarer Schraubklemme
nachristbarem Zeitmodul

Funktionsreserve

digitalem oder analogem Ausgang

einstellbarer Ausgangsfunktion (NO/NC)

Anwendungsbeispiele | Sample applications

Reflexions-Lichttaster an
Verpackungsautomaten
Diffuse reflective sensor on
automatic packing machine

Reflexions-Lichttaster an Montage-
automaten

Diffuse reflective sensor on
automatic assembly machine

Sicherheitshinweis

Der Einsatz dieser Gerate muss durch Fachpersonal erfolgen.

Die Gerate sind nicht zulassig fur Sicherheitsanwendungen, insbesondere
bei denen die Sicherheit von Personen von der Geratefunktion abhangig ist.

Alle technischen Angaben beziehen sich auf den Stand 01/05, Anderungen
bleiben vorbehalten. Da Irrtimer und Druckfehler nicht auszuschlieBen sind,
gilt fur alle Angaben ,,ohne Gewahr”.

s di-soric

The transmitter and the receiver are in the same casing; the receiver detects
the red light or infrared light emitted by the transmitter and reflected by the
object.

The probing range is set using a potentiometer.

The switching state, which can be light switching or dark switching, as well
as the functional reserve, which is dependent on the type, are displayed by
an LED. The fully encapsulated electronics are protected against overload,
short circuit and incorrect connection.

Versions with

® spherical optics

® cylindrical casing

® small design

m die-cast zinc casing

m diffuse, small spot and convergent function
B connecting plug or plug-in screw terminal
® can be upgraded with time module

m functional reserve

m digital or analogue output

m adjustable output function (NO/NC)

Safety instruction

These instruments shall exclusively be used by qualified personnel.

The instruments are not to be used for safety applications, in particular
applications in which safety of persons depends on proper operation of the
instruments.

All technical specifications refer to the state of the art 01/05, they are
subject to modifications. As typographical and other errors cannot be
excluded, all data are given ,without engagement”.



Reflexions-Lichttaster | Diffuse reflective sensors

m Extrem kleine Bauform

® Infrarot-/ Rotlicht, getaktet

® Hohe Auflésung
B Funktionsreserve

® Zylindrischer Lichtstrahl

® Extremely small design
® Infrared-/red-light, clocked

® High resolution
® Functional reserve
® Cylindrical light beam

Anschlussschema
Connection diagram

BN = Braun / brown
BK = Schwarz / black
BU = Blau / blue

BN 1

BK 4
n
BU 3:

Technische Daten
Sendelicht

Betriebsreichweite
Normmessplatte
Betriebsspannung
Ausgang
Eigenstromaufnahme
Spannungsfall
Schaltfrequenz
Ansprech- / Abfallzeit
Schalthysterese
Umgebungstemperatur
Fremdlichtsicherheit
Isolationsspannungsfestigkeit
Schutzart
Gehadusematerial

Fenstermaterial

Bestelltabelle
Ausgang

pnp, hellschaltend
pnp, dunkelschaltend

Anschlusskabel (sep. Datenblatt)

Technical Data
Emitted light

Operating distance

Standardized measuring plate

Service voltage
Output

Internal power consumption

Voltage drop
Operating frequency
Response / release time
Switching hysteresis
Ambient temperature

Ambient light immunity

Insulation voltage endurance

Protection class
Casing material

Window material

Purchase Order Table
Output

pnp, light switching
pnp, dark switching

Connecting cable (sep. data-sheet)
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bei + 20 °C, 24 V DC/ at + 20 °C, 24 V DC

infrarot 880 nm, getaktet
infrared 880 nm, clocked
10 mm

100 x 100 mm weiB / white
10...36 VDC

Transistor pnp, 100 mA
<10 mA

<20V

250 Hz

<25ms/<2,5ms

10 % typ.

0° ... +55° C

10000 Lux

1000 V

IP 67

V2A / stainless steel

Glas / glass

Type / Model

OTV 4.0 V 10 P1K

/
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infrarot 880 nm, getaktet /

infrared 880 nm, clocked

20 mm

100 x 100 mm weiB / white

10...36 VDC

Transistor pnp, 100 mA

<10 mA

<20V

250 Hz
<25ms/<25ms
10 % typ.
0°...+55° C
10000 Lux

1000 V

IP 67

V2A / stainless steel
Glas / glass

OTV 4.0 V 20 P1K
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infrarot 880 nm, getaktet /
infrared 880 nm, clocked
50 mm

100 x 100 mm weiB / white
10...36 VDC

Transistor pnp, 100 mA
<15 mA

<20V

250 Hz

<3ms/<3ms

10 % typ.

0° ... +55° C

10000 Lux

1000 V

IP 67

V2A / stainless steel

Glas / glass

OTV 4.0 V 50 P1K
OTV 4.0 V 50 P2K
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infrarot 880 nm, getaktet /
infrared 880 nm, clocked
50 mm

100 x 100 mm weiB / white
10 ...36 V DC

Transistor pnp, 100 mA
<15 mA

<20V

250 Hz

<3ms/<3ms

10 % typ.

0° ... +55° C

10000 Lux

1000 V

IP 67

V2A / stainless steel

Glas / glass

OTV 4.0 V 50 P1K-TSSL
OTV 4.0 V 50 P2K-TSSL
TK ...
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Zylindrischer Lichtstrahl
Cylindrical light beam
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infrarot 880 nm, getaktet /
infrared 880 nm, clocked
10 mm

100 x 100 mm weiB / white
10...36 VDC

Transistor pnp, 100 mA
<10 mA

<20V

250 Hz

<2,5ms/<2,5ms

10 % typ.

0° ... +55° C

10000 Lux

1000 V

IP 67

V2A / stainless steel

Glas / glass

OTV 05V 10 P1K
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infrarot 880 nm, getaktet /
infrared 880 nm, clocked
20 mm

100 x 100 mm weiB / white
10...36 VDC

Transistor pnp, 100 mA
<10 mA

<20V

250 Hz

<2,5ms/<25ms

10 % typ.

0° ... +55° C

10000 Lux

1000 V

IP 67

V2A / stainless steel

Glas / glass

OTV 05 V 20 P1K



Reflexions-Lichttaster | Diffuse reflective sensors

m Kleine Bauform

® Infrarot-/ Rotlicht, getaktet
® Hohe Auflésung

B Funktionsreserve

® Winkeloptik

® Small dimensions

® Infrared-/red-light, clocked
® High resolution

® Functional reserve

® Angled optics

Anschlussschema
Connection diagram

BN 1

BK 4
pnp
BU 3 : oa

BN = Braun / brown
BK = Schwarz / black
BU = Blau / blue

WH = WeiB / white

BN 1
TTOBK 4Q

WH 2

BU 3

1) Nur Typen pnp dunkelschaltend mit
Anschlusskabel VK ... /4 (M12).
Only models pnp dark switching with
connecting cable VK ... /4 (M12).

Technische Daten
Sendelicht

Betriebsreichweite
Normmessplatte
Betriebsspannung
Ausgang
Eigenstromaufnahme
Spannungsfall
Schaltfrequenz
Ansprech- / Abfallzeit
Schalthysterese
Umgebungstemperatur
Fremdlichtsicherheit
Isolationsspannungsfestigkeit
Schutzart
Gehausematerial

Fenstermaterial

Bestelltabelle

Ausgang

pnp, hellschaltend

pnp, dunkelschaltend
Anschlusskabel (sep. Datenblatt)

Technical Data
Emitted light

Operating distance
Standardized measuring plate
Service voltage

Output

Internal power consumption
Voltage drop

Operating frequency
Response / release time
Switching hysteresis
Ambient temperature
Ambient light immunity
Insulation voltage endurance
Protection class

Casing material

Window material

Purchase Order Table
Output

pnp, light switching
pnp, dark switching

Connecting cable (sep. data-sheet)
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bei + 20 °C, 24 V DC/ at + 20 °C, 24 V DC

infrarot 880 nm, getaktet /
infrared 880 nm, clocked
50 mm

100 x 100 mm weiB / white
10...36 VDC

Transistor pnp, 100 mA
<15 mA

<20V

250 Hz

<3ms/<3ms

10 % typ.

0° ... +55° C

10000 Lux

1000 V

IP 67

V2A / stainless steel

Glas / glass

Typ / Model

OTV 05 V 50 P1K
OTV 05 V 50 P2K

infrarot 880 nm, getaktet /
infrared 880 nm, clocked
50 mm

100 x 100 mm weiB / white
10...36 VDC

Transistor pnp, 100 mA
<15 mA

<20V

250 Hz

<3ms/<3ms

10 % typ.

0° ... +55° C

10000 Lux

1000 V

IP 67

V2A / stainless steel

Glas / glass

OTV 05 V 50 P1K-TSSL
OTV 05 V 50 P2K-TSSL
TK ...
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rot 660 nm, getaktet /
red 660 nm, clocked

300 mm

200 x 200 mm weiB / white
10...36 VDC

Transistor pnp, 200 mA
<20 mA

<20V

1 kHz

<0,5ms/<0,5ms

10 % typ.

-25° ... +55° C

10000 Lux

1000 V

IP 67

Messing vernickelt / nickel plated brass

Glas / glass

OTV 12 M 300 P1K-IBSL
OTV 12 M 300 P2K-IBSL "
VK ... VK../4"
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rot 660 nm, getaktet /
red 660 nm, clocked

600 mm

200 x 200 mm weiB / white
10 ...36 V DC

Transistor pnp, 200 mA
<20 mA

<20V

1 kHz

>0,5ms/>0,5ms

10 % typ.

-25° ... +55° C

10000 Lux

1000 V

IP 67

Messing vernickelt / nickel plated brass

Glas / glass

OTV 18 M 600 P1K-IBSL
OTV 18 M 600 P2K-IBSL "
VK ... VK../4"

1) Typen pnp dunkelschaltend mit Anschlusskabel VK ... /4, siehe Anschlussdiagramm.
Models pnp dark switching with connecting cable VK ... /4, see connection diagram

b=l

rdi-soric
M18 x 1

g3 5] =
M18x1 @16,9,
39 ;
i
I
: o LI
ml :
wn
@ I
(o] T [l
S J
o | | 0
5 R T
2 2 i
Potentio- —LED |
meter ‘
LED . .
| -

8
»T
B

@1]6,6

mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de

rot 660 nm, getaktet /
red 660 nm, clocked

600 mm

200 x 200 mm weiB / white
10...36 VDC

Transistor pnp, 200 mA
<20 mA

<20V

1 kHz

>0,5ms/>0,5ms

10 % typ.

-25° ... +55° C

10000 Lux

1000 V

IP 67

Messing vernickelt / nickel plated brass

Glas / glass

OTV W 18 M 600 P1K-IBSL
OTV W 18 M 600 P2K-IBSL "
VK ... VK../4"



Reflexions-Lichttaster | Diffuse reflective sensors

m Kleine Bauform
® Rotlicht, getaktet

® Empfindlichkeit einstellbar

® Hohe Auflésung
B Funktionsreserve

® Small dimensions

® Red-light, clocked

B Sensitivity adjustable
® High resolution

® Functional reserve

Anschlussschema
Connection diagram

BN = Braun / brown
BK = Schwarz / black
BU = Blau / blue

BK 4
n
BU 3:

Technische Daten
Sendelicht

Betriebsreichweite
Normmessplatte
Betriebsspannung
Ausgang
Eigenstromaufnahme
Spannungsfall
Schaltfrequenz
Ansprech- / Abfallzeit
Schalthysterese
Umgebungstemperatur
Fremdlichtsicherheit
Isolationsspannungsfestigkeit
Schutzart
Gehausematerial

Fenstermaterial

Bestelltabelle

Ausgang

pnp, hellschaltend

pnp, dunkelschaltend
Befestigungswinkel
Anschlusskabel (sep. Datenblatt)

Technical Data
Emitted light

Operating distance
Standardized measuring plate
Service voltage

Output

Internal power consumption
Voltage drop

Operating frequency
Response / release time
Switching hysteresis
Ambient temperature
Ambient light immunity
Insulation voltage endurance
Protection class

Casing material

Window material

Purchase Order Table
Output

pnp, light switching
pnp, dark switching
Mounting bracket

Connecting cable (sep. data-sheet)

022 x 12 mm

q3

LED orange il

Betrieb/Operation

Sens.

e |

LED gin/green
Stabllitat/Stabilt o
28
€} Sl
EIN
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C &
2x@32
5.3, 225

mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de

bei + 20 °C, 24 V DC/ at + 20 °C, 24 V DC
rot 680 nm, getaktet /
red 680 nm, clocked

15 ... 160 mm

200 x 200 mm weil / white
12 ...24VDC = 10%
Transistor pnp, 50 mA

<20 mA

<1V

1000 Hz
<0,5ms/<0,5ms

15 % typ.

-25° ... +55° C

3000 Lux

1000 V

IP 67

Kunststoff / plastic
Kunststoff / plastic

Typ / Model

OTV 22 K 160 P1K
OTV 22 K 160 P2K
BW 22/22, BW 22/34




O 22 x 12 mm

ce =l
Fokussiert
Small spot
LED orange iy
Betrieb/Operation s
LED giin/green 2
Stabilitat/Stability 10 Sens.
28
€} 1
o )
o
o1/
C =
2xD32
BE] 225

mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de

rot 680 nm, getaktet /
red 680 nm, clocked

6

... 14 mm

50 x 50 mm weif / white
12 ...24VDC £ 10%
Transistor pnp, 50 mA

<

<

20 mA
1V

1000 Hz

<

0,5ms/<0,5ms

15 % typ.
-25° ... +55° C
3000 Lux
1000 V

IP 67

K
K

unststoff / plastic
unststoff / plastic

OTV 22 K 14 P1K
OTV 22 K 14 P2K
BW 22/22, BW 22/34

022 x 12 mm

Cce

Konvergent
Convergent

LED orange
Betrieb/Operation

LED gin/green
Stabiltat/Stabilit 10
2,8
€} Sl
© X
o
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C |
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mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de

rot 680 nm, getaktet /
red 680 nm, clocked
90 ... 115 mm

100 x 100 mm weif / white
12 ...24V DC £ 10%
Transistor pnp, 50 mA
<20 mA

<1V

1000 Hz
<0,5ms/<0,5ms

15 % typ.

-25° ... +55° C

3000 Lux

1000 V

IP 67

Kunststoff / plastic
Kunststoff / plastic

OTV 22 K 115 P1K
OTV 22 K 115 P2K
BW 22/22, BW 22/34
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infrarot 880 nm, getaktet /
infrared 880 nm, clocked
600 mm

200 x 200 mm weiB / white
10...36 VDC

Transistor pnp, 200 mA
<15 mA

<20V

1000 Hz
<0,5ms/<0,5ms

10 % typ.

-25° ... +55° C

10000 Lux

1000 V

IP 65

Kunststoff / plastic

Glas / glass

OTV 30 K 600 P1K-TSSL
OTV 30 K 600 P2K-TSSL
BW 30

TK ...



Reflexions-Lichttaster | Diffuse reflective sensors

® Metallgehduse mit Kabelklemmraum

® Mineralglasscheibe

B Funktionen einstellbar

B Einstellelemente im Gehause geschiitzt
® NC/NO programmierbar oder antivalent
B Hohe Schaltfrequenz

® Analogausgang

® Hohe Fremdlichtsicherheit

® Hohe Schutzart

® Metal casing with cable connection compartment
® Mineral glass screen

B Functions adjustable

® Adjusting elements protected in the casing

® NO/NC programmable or exclusive OR

® High operating frequency

® Analog output

® High ambient light immunity

® High protection class

Anschlussschema
Connection diagram

BN 1@

BK 4
n
BU 3:

ﬂ

mit Anschlussstecker
BN = Braun / brown with connector
BK = Schwarz / black
BU = Blau / blue
WH = WeiB / white

mit Kabelklemmraum
with cable connection
compartment

mit Anschlussstecker
und Analogausgang
with connector

and analog output

Technische Daten
Sendelicht

Betriebsreichweite
Einstellbereich
Betriebsspannung
Ausgang

Analogausgang
Eigenstromaufnahme
Spannungsfall

Schalt- / Messfrequenz
Schalthysterese
Umgebungstemperatur
Temperaturdrift
Fremdlichtsicherheit
Isolationsspannungsfestigkeit
Schutzart

Gehausematerial
Fenstermaterial
Bestelltabelle

Ausgang

pnp

Zeitmodule 0,01 ... 0,1 s
Zeitmodule 0,1 ... 1 s
Zeitmodule 1 ... 10 s
Anschlusskabel (sep. Datenblatt)

10

Technical Data
Emitted light

Operating distance
Setting range
Service voltage
Output

Analog output

Internal power consumption
Voltage drop

Operating / measuring frequency
Switching hysteresis

Ambient temperature
Temperature drift

Ambient light immunity
Insulation voltage endurance
Protection class

Casing material

Window material

Purchase Order Table

Output

pnp

Time module 0,01 ... 0,1 s

Time module 0,1 ... 15

Time module 1... 10 s
Connecting cable (sep. data-sheet)

O 91 x 40 mm
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Cable connection compartment
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bei + 20 °C, 24 V DC/ at + 20 °C, 24 V DC
infrarot 880 nm, getaktet /
infrared 880 nm, clocked

1000 mm *

0 ... 1000 mm

12 ...35V DC

Transistor pnp, 200 mA,

NO, NC, antivalent / exclusive OR
<55 mA

<20V

1500 Hz (3000 Hz Option) / -
<10 %

0° ... +60° C

0,3 % /K

10000 Lux

500 V

IP 65

Zink-Druckguss / die-cast zinc
Mineralglas / mineral glass

Typ / Model

OLVT 40 P4K




O 91 x 40 mm

Cce

Kabelklemmraum

Cable connection compartment

40

fe—2

mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de

rot 660 nm, getaktet /
red 660 nm, clocked

1
0
1

000 mm *
... 1000 mm
2 .35V DC

Transistor pnp, 200 mA,

NO, NC, antivalent/ exclusive OR

<

<

1500 Hz (3000 Hz Option) / —

<
0
0
1

5

55 mA
2,0V

10 %

° ... +60° C
,3 % /K
0000 Lux
00V

IP 65

Zink-Druckguss / die-cast zinc

42

—>
-

745

Mineralglas / mineral glass

OLVT 41 P4K

*

62

245

104

O 91 x 40 mm

Cce -

Anschlussstecker
Connector

40

|2

745

62

1165

6.7

285 | 245 M12x1

mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de

infrarot 880 nm, getaktet /
infrared 880 nm, clocked
1000 mm *

0 ... 1000 mm

12 ...35V DC

Transistor pnp, 200 mA,
NO/NC programmierbar / programmable
<55 mA

<20V

1500 Hz (3000 Hz Option) / —
<10 %

0° ... +60° C

03 % /K

10000 Lux

500 V

IP 65

Zink-Druckguss / die-cast zinc
Mineralglas / mineral glass

OLVT 40 P3K-IBS
ZMEA 0.01-0.1s

ZMEA0.1-1s
ZMEA 1-10s
VK ..

bezogen auf Graukarte 200 x 200 mm (andere Arbeitsbereiche auf Anfrage) /
refer to Kodak grey chart 200 x 200 mm (other operating distances on request)

rdi-soric
91 x40 mm
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Anschlussstecker
Connector
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16,5

62

e‘ LED

745
1

o4

=@

~
‘°] 285 245 Mi2x1

mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de

infrarot 880 nm, getaktet /

infrared 880 nm, clocked

1000 mm *

200 ... 1000 mm

21...28V DC

Transistor pnp, 200 mA,

NO/NC programmierbar / programmable
0..10V,R>100kQ /4 ... 20 mA, R <600 Q
<55 mA

<20V

1500 Hz (3000 Hz Option) / 100 Hz
<10 %

0° ... +60° C

0,3 % /K

10000 Lux

500 V

IP 65

Zink-Druckguss / die-cast zinc
Mineralglas / mineral glass

OLVT 40 APK-IBS

VK ... /4 (4 pol.)



Reflexions-Lichttaster | Diffuse reflective sensors

® Kompakte Bauform
® Infrarotlicht getaktet

® Empfindlichkeit einstellbar

® Hohe Auflésung
® Hell-/Dunkelschaltung

B Compact design
® Infrared-light, clocked
B Sensitivity adjustable
® High resolution
® Dark-/light switching

Anschlussschema
Connection diagram

BN = Braun / brown
BK = Schwarz / black
BU = Blau / blue

BN 1

BK 4
n
BU 3:

Technische Daten
Sendelicht

Betriebsreichweite

Normmessplatte
Betriebsspannung

Ausgang

Eigenstromaufnahme
Spannungsfall

Schaltfrequenz

Ansprech- / Abfallzeit
Schalthysterese frontal / seitlich
Umgebungstemperatur
Temperaturdrift
Fremdlichtsicherheit
Isolationsspannungsfestigkeit
Schutzart

Gehausematerial
Fenstermaterial

Bestelltabelle

Ausgang

pnp, NO/NC umschaltbar
Befestigungswinkel
Anschlusskabel (sep. Datenblatt)
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Technical Data
Emitted light

Operating distance

Standardized measuring plate
Service voltage

Output

Internal power consumption
Voltage drop

Operating frequency
Response / release time
Switching hysteresis frontal / lateral
Ambient temperature
Temperature drift

Ambient light immunity
Insulation voltage endurance
Protection class

Casing material

Window material

Purchase Order Table
Output

pnp, NO/NC switchable
Mounting bracket

Connecting cable (sep. data-sheet)

O 40 x 34 mm O 40 x 34 mm

c € b=l
26 76 26 76
5, 14 5, 14
=2 E _\?D < = E _r¢ <]
T - = B PV -
= N = I AN I
V4 g Y g
- 132 - 32
Al ﬂt [] ﬂ{
NC/NO @ ? NC/NO = ?
m| < ™| <
LED 36 LED 36
M8x1 11,2 M8x1 11,2
@ ~ ) c
mm (typ.) mm (typ.)

CAD = www.di-soric.de CAD = www.di-soric.de
bei + 20 °C, 24 V DC / at + 20 °C, 24 V DC
infrarot 880 nm, getaktet / infrarot 880 nm, getaktet /

infrared 880 nm, clocked infrared 880 nm, clocked

200 mm 400 mm
0...200 mm 0 ... 400 mm
100 x 100 mm weiB / white 100 x 100 mm weiB / white
10...35VDC 10 ...35VDC
Transistor pnp, 200 mA, NO/NC umschaltbar / switchable
<30 mA <30 mA
<20V <20V
750 Hz 750 Hz

<1ms/<2ms
10 % /<2 mm

<1Tms/<2ms
10 % /<2 mm

0° ... +60° C 0° ... +60° C
0,3 % /K 0,3 % /K
50000 Lux 50000 Lux
500 V 500 V

IP 67 IP 67

Polyester, glasfaserverstarkt / glass-fibre reinforced
Kunststoff / plastic
Typ / Model

Kunststoff / plastic

OTV 40 K 200 P3K-TSL OTV 40 K 400 P3K-TSL
BW 40 BW 40
TK .. TK ..



Reflexions-Lichtschranken | Retro reflective sensors

Der Sender und der Empfanger befinden sich im gleichen Gehause, wobei
der Empfanger das vom Sender ausgestrahlte Rotlicht, das von einem
Reflektor zurtickgeworfen wird, erfasst.

Die Einstellung der Tastweite erfolgt durch ein Potentiometer.

Der Schaltzustand, der hellschaltend oder dunkelschaltend sein kann, sowie
die je nach Typ vorhandene Funktionsreserve wird durch eine LED ange-
zeigt. Die voll vergossene Elektronik ist gegen Uberlast, Kurzschluss und
Verpolung geschutzt.

Varianten mit
® zylindrischem Gehduse

m kleiner Bauform

® Zinkdruckguss-Gehause

m kratzfester Glasoptik

® Funktionsreserve

m einstellbarer Ausgangsfunktion (NO/NC)

Reflektoren

Geeignete Reflektoren finden Sie unter Zubehor auf Seite 23.

Anwendungsbeispiel | Sample application

Reflexions-Lichtschranken an
Montageautomaten

Retro reflective sensor on automatic
assembly machine

= di-soric

The transmitter and the receiver are in the same casing; the receiver detects
the red light emitted by the transmitter and reflected by a reflector.

The probing range is set using a potentiometer.

The switching state, which can be light switching or dark switching, as well
as the functional reserve, which is dependent on the type, are displayed by
an LED. The fully encapsulated electronics are protected against overload,
short circuit and incorrect connection.

Versions with
m cylindrical casing

® small design

m die-cast zinc casing

m scratch-proof glass optics

m functional reserve

® adjustable output function (NO/NC)

Reflectors

You will find suitable reflectors in the accessories on page 23.



Reflexions-Lichtschranken | Retro reflective sensors

® Kompakte Bauform

® Rotlicht, getaktet

B Polarisationsfilter

® Empfindlichkeit einstellbar
® Hohe Auflésung

B Funktionsreserve

® Winkeloptik

B Compact design

® Red-light, clocked

® Polarized filter

B Sensitivity adjustable
® High resolution

® Functional reserve

® Angled optics

Anschlussschema
Connection diagram

BN 1

BK 4
pnp
BU 3 : oa

BN = Braun / brown
BK = Schwarz / black
BU = Blau / blue

WH = WeiB / white

BN 1
TTOBK 4Q

WH 2

BU 3

1) Nur Typen pnp hellschaltend mit
Anschlusskabel VK ... /4 (M12).
Only models pnp light switching with
connecting cable VK ... /4 (M12).

Technische Daten
Sendelicht

Betriebsreichweite
Normmessplatte
Betriebsspannung
Ausgang
Eigenstromaufnahme
Spannungsfall
Schaltfrequenz
Ansprech- / Abfallzeit
Umgebungstemperatur
Fremdlichtsicherheit
Isolationsspannungsfestigkeit
Schutzart
Gehausematerial
Fenstermaterial

Bestelltabelle
Ausgang

pnp, hellschaltend
pnp, dunkelschaltend
Befestigungswinkel

Anschlusskabel (sep. Datenblatt)
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Technical Data
Emitted light

Operating distance
Standardized measuring plate
Service voltage

Output

Internal power consumption
Voltage drop

Operating frequency
Response / release time
Ambient temperature
Ambient light immunity
Insulation voltage endurance
Protection class

Casing material

Window material

Purchase Order Table
Output

pnp, light switching
pnp, dark switching
Mounting bracket

Connecting cable (sep. data-sheet)

M12 x 1

a

b<—=§

- M12x1 -

— SWi7 4 |-t
‘8 1
\5 »Li
8 —t- | 375 ——m=
60

19—y
2105
o

-

o M12x1 -

mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de

M18 x 1

b<—=f

- 181

,
‘f
m
o
14*36,8%
635

SW 24
13 —4 8.5 = ‘\ 4 ft-

- 8 -

mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de

bei + 20 °C, 24 V DC/ at + 20 °C, 24 V DC

rot 660 nm polarisiert, getaktet /
red 660 nm polarized, clocked
1500 mm

Reflektor / reflector & 84 mm

10 ...36 VDC

Transistor pnp, 200 mA

<20 mA

<20V

1000 Hz

<0,5ms/<0,5ms

-25° ... +55° C

10000 Lux

1000 V

IP 67

Messing vernickelt / nickel plated brass

Glas / glass

Typ / Model

ORV 12 M 1500 P1K-IBSL "
ORV 12 M 1500 P2K-IBSL

VK ... VK../4"

rot 660 nm polarisiert, getaktet /
red 660 nm polarized, clocked
2000 mm

Reflektor / reflector @ 84 mm

10 ...36 VDC

Transistor pnp, 200 mA

<20 mA

<20V

1000 Hz

>0,5ms/>0,5ms

-25° ... +55° C

10000 Lux

1000 V

IP 67

Messing vernickelt / nickel plated brass

Glas / glass

ORV 18 M 2000 P1K-IBSL "
ORV 18 M 2000 P2K-IBSL

VK ... VK../4"

1) Typen pnp hellschaltend mit Anschlusskabel VK ... /4, siehe Anschlussdiagramm.
Models pnp light switching with connecting cable VK ... /4, see connection diagram



M18 x 1

c € b==4
M18x1 216.,9,
3,9 ;
: o LI
L :
I
« ; ;
E S 3
o 7 7 o)
5 = g
(e |
@——LED !
\
LED . .
1 i
i v
€2 ‘ © \ @
@1%,6 e ‘ M1£x1
mm (typ.)

CAD = www.di-soric.de

rot 660 nm polarisiert, getaktet /
red 660 nm polarized, clocked
2000 mm

Reflektor / reflector @ 84 mm
10...36 VDC

Transistor pnp, 200 mA

<20 mA

<20V

1000 Hz

>0,5ms/>0,5ms

-25° ... +55° C

10000 Lux

1000 V

IP 67

Messing vernickelt / nickel plated brass

Glas / glass

ORV W 18 M 2000 P1K-IBSL "
ORV W 18 M 2000 P2K-IBSL

VK ..., VK .../47"

022 x 12 mm

Cce

LED orange U
Betrieb/Operation

LED gin/green
StabilitayStability 10
2,8
€} Sl
© X
o
o1/
C |
2x@32
53, 225

mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de

rot 680 nm, getaktet /
red 680 nm, clocked
30 ... 200 mm
Reflektor / reflector 9,6 x 17,5 mm
12 ...24V DC £ 10%
Transistor pnp, 50 mA
<20 mA

<1V

1000 Hz
<0,5ms/<0,5ms
-25° ... +55° C

3000 Lux

1000 V

IP 67

Kunststoff / plastic
Kunststoff / plastic

ORV 22 K 200 P1K
ORV 22 K 200 P2K
BW 22/22, BW 22/34

b<=§

Sens.

rdi-soric
O 30 x 30 mm

ce b=t
4,5
4,5 21 45 Potentiometer 9
I LED
: @ j
A e | 5
i a g QH
= - s
[ | & 2 .
©) @ 8
wn 0
<
| e
15 | 22 | 8 \MB 15
30
34,5

mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de

rot 660 nm polarisiert, getaktet /
red 660 nm polarized, clocked
2000 mm

Reflektor / reflector @ 84 mm
10...36 V DC

Transistor pnp, 200 mA

<15 mA

<20V

1000 Hz

<0,5ms/<0,5ms

-25° ... +55° C

10000 Lux

1000 V

IP 65

Kunststoff / plastic

Glas / glass

ORV 30 K 2000 P1K-TSSL
ORV 30 K 2000 P2K-TSSL
BW 30

TK ...



Reflexions-Lichtschranken | Retro reflective sensors

® Rotlicht getakted
m Polarisationsfilter

® Empfindlichkeit einstellbar

® Hohe Auflésung
® Hell-/Dunkelschaltung

® Red-light, clocked

® Polarized filter

B Sensitivity adjustable
® High resolution

® Dark-/light switching

Anschlussschema
Connection diagram

BN = Braun / brown
BK = Schwarz / black
BU = Blau / blue

BN 1

BK 4
n
BU 3:

Technische Daten
Sendelicht

Betriebsreichweite
Normmessplatte
Betriebsspannung
Ausgang
Eigenstromaufnahme
Spannungsfall
Schaltfrequenz
Ansprech- / Abfallzeit
Schalthysterese seitlich
Umgebungstemperatur
Temperaturdrift
Fremdlichtsicherheit
Isolationsspannungsfestigkeit
Schutzart
Gehadusematerial
Fenstermaterial

Bestelltabelle
Ausgang
pnp, NO/NC umschaltbar

Befestigungswinkel

Anschlusskabel (sep. Datenblatt)
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Technical Data
Emitted light

Operating distance
Standardized measuring plate
Service voltage

Output

Internal power consumption
Voltage drop

Operating frequency
Response / release time
Switching hysteresis lateral
Ambient temperature
Temperature drift

Ambient light immunity
Insulation voltage endurance
Protection class

Casing material

Window material

Purchase Order Table
Output

pnp, NO/NC switchable
Mounting bracket

Connecting cable (sep. data-sheet)

O 40 x 34 mm

q3

26 7,6
5 14
of Y r'\'__‘ =
1 T —
o 7\ N
= M3 P )
A S
B 132
n Jr
NC/NO - ?
ol s
LED 36
M8x1 1,2

mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de

bei + 20 °C, 24 V DC / at + 20 °C, 24 V DC

rot 660 nm polarisiert, getaktet /

red 660 nm polarized, clocked

2500 mm

Reflektor / reflector 100 x 100 mm

10...35V DC

Transistor pnp, 200 mA, NO/NC umschaltbar / switchable
<30 mA

<20V

750 Hz

<1ms/<2ms

<2 mm

0° ... +60° C

0,3%/K

50000 Lux

500 V

IP 67

Polyester, glasfaserverstarkt / glass-fibre reinforced
Kunststoff / plastic

Typ / Model
ORV 41 K 2500 P3K-TSL

BW 40
TK ..

b<=4




Einweg-Lichtschranken | Through beam sensors

Der Sender und der Empfanger befinden sich in zwei getrennten Gehausen.
Das vom Sender kommende Rotlicht oder Infrarotlicht wird auf den
Empfanger abgestrahlt. Bei Unterbrechung des Sendelichts erfolgt eine
Anderung des Ausgangszustands.

Die Einstellung der Empfindlichkeit erfolgt durch ein Potentiometer.

Der Schaltzustand, der hellschaltend oder dunkelschaltend sein kann, sowie
die je nach Typ vorhandene Funktionsreserve wird durch eine LED ange-
zeigt. Die voll vergossene Elektronik ist gegen Uberlast, Kurzschluss und
Verpolung geschitzt.

Varianten mit

zylindrischem Gehause

kleiner Bauform
Zinkdruckguss-Gehause

kratzfester Glasoptik

Funktionsreserve

Sendertestfunktion

einstellbarer Ausgangsfunktion (NO/NC)

Anwendungsbeispiel | Sample application

>

Einweg-Lichtschranken an
Montageautomaten

Through beam sensor on automatic
assembly machine

= di-soric

The transmitter and the receiver are in two separate casings. The red or
infrared light emitted by the transmitter is returned on the receiver. The
output state changes on the interruption of the light emitted.

The sensitivity is set using a potentiometer.

The switching state, which can be light switching or dark switching, as well
as the functional reserve, which is dependent on the type, are displayed by
an LED. The fully encapsulated electronics are protected against overload,
short circuit and incorrect connection.

Versions with

® cylindrical casing

® small design

m die-cast zinc casing

m scratch-proof glass optics

m functional reserve

® transmitter test function

® adjustable output function (NO/NC),



Einweg-Lichtschranken | Through beam sensors

B GroBBe Reichweite
B Hohe Schaltfrequenz
m Sender-Testfunktion (nicht OESV 19...)

B LED-Anzeige von Schaltzustand und Funktionsreserve

® Winkeloptik

B Long operating distance
® High operating frequency

® Transmitter test function (not OESV 19...)
B LED indication of output state and functional reserve

® Angled optics

Anschlussschema
Connection diagram

Empfanger / Receiver

BN 1@
BK 4
:‘ *n
BU 3 e

ausgeschaltet.

BN = Braun / brown
BK = Schwarz / black
BU = Blau / blue

WH = WeiB / white element

1) Empfanger pnp hellschaltend mit
Anschlusskabel VK ... /4 (M12). /
Receiver pnp light switching with
connecting cable VK ... /4 (M12).

Test function: Switching off the
transmitter by actuating a switching BU 3

TTOOBK 40
WH 2

pnp

BU 3 (20!

2) Empfanger pnp hell-/dunkelschaltend BN 1
mit Anschlusskabel VK ... /4 (M12). / nellschattend
Receiver pnp light/dark switching
with connecting cable VK ... /4 (M12).

BK 4 fg\hqht switching

dunkelschaltend
dark switching

3) Sender / Transmitter
Testfunktion: Durch Betatigen eines BN 1
Schaltelements wird der Sender

BK 4 O
Testfunktion

Test function

Technische Daten
Sendelicht

Betriebsreichweite
Betriebsspannung
Ausgang

Eigenstromaufnahme Empfanger / Sender
Spannungsfall

Schaltfrequenz

Ansprech- / Abfallzeit
Schalthysterese frontal / seitlich
Umgebungstemperatur
Temperaturdrift
Fremdlichtsicherheit
Isolationsspannungsfestigkeit
Schutzart

Gehadusematerial
Bestelltabelle

Empfanger pnp, hellschaltend
pnp, dunkelschaltend
pnp, antivalent

Sender (Anschlusskabel ohne LED)

Sender + Empfanger pnp, hell-/dunkelschaltend
Befestigungswinkel
Anschlusskabel (sep. Datenblatt)
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Technical Data
Emitted light

Operating distance
Service voltage
Output

Internal power consumption receiver / transmitter
Voltage drop

Operating frequency

Response / release time

Switching hysteresis frontal / lateral
Ambient temperature

Temperature drift

Ambient light immunity

Insulation voltage endurance
Protection class

Casing material

Purchase Order Table

Receiver pnp, light switching

pnp, dark switching

pnp, exclusive OR
Transmitter (connecting cable without LED)

Receiver + transmitter pnp, light/dark switching
Mounting bracket
Connecting cable (sep. data-sheet)

M12 x 1
Empfanger Sender
Receiver Transmitter

Empfanger Sender
Receiver Transmitter
Mi2x1 M12x1
||
~ <
o)
~
. & ;( \
Q 8 | | 3
LED ‘

19
2105
8 \1%
o
19
2105
8

i i
Mi2x1 M12x1

mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de

bei + 20 °C, 24 V DC/ at + 20 °C, 24 V DC
rot 660 nm, getaktet /

red 660 nm, clocked

10000 mm

10 ...36VDC

Transistor pnp, 200 mA

<15mA/<15mA

<20V

1000 Hz
<0,5ms/<0,5ms

<10 % typ.

-25° ... 455° C

0,5% /K

10000 Lux

1000 V

IP 67

Messing vernickelt / nickel plated brass
Typ / Model

OEV 12 M 10000 P1K-IBSL "
OEV 12 M 10000 P2K-IBSL
OSV 12 M 10000-IBSL 2

VK ...2 VK../4"

1) Empfanger pnp hellschaltend mit Anschlusskabel VK ... /4, siehe Anschlussdiagramm.
Receiver pnp light switching with connecting cable VK ... /4, see connection diagram.



M18 x 1
Empfanger Sender
Receiver Transmitter

&)
g3 e
Empfanger Sender
Receiver Transmitter
M18x1 M18x1
| |

o4
5|
‘r—
m
o
-
63,5
R4
63,5

g L] g el

o] LED of I v
L <y 5 [T -
M12x1 "mﬂl‘ [)

mm (typ.)

CAD = www.di-soric.de

rot 660 nm, getaktet /
red 660 nm, clocked
20000 mm

10 ...36 VDC
Transistor pnp, 200 mA,
antivalent / exclusive OR
<15 mA/<15mA
<2,0V

1000 Hz
<0,5ms/<0,5ms
<10 % typ.

-25° ... +55° C

0,5 % /K

10000 Lux

1000 V

IP 67

Messing vernickelt / nickel plated brass

OEV 18 M 20000 P4K-IBSL ?
0OSV 18 M 20000 -IBSL

VK ...9 VK../4?2

M18 x 1
Empfanger Sender
Receiver Transmitter

.
Empfanger Sender
Receiver Transmitter
M18x1 16,9
39
A
0|
@
[ ] g
|
5 3 3
o) o)
o S Q«B
ol ©
{—LED
LED
®

mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de

rot 660 nm, getaktet /
red 660 nm, clocked
20000 mm

10 ...36V DC
Transistor pnp, 200 mA,
antivalent / exclusive OR
<15mA/<15mA
<20V

1000 Hz
<0,5ms/<0,5ms
<10 % typ.

-25° ... +55° C

0,5 % /K

10000 Lux

1000 V

IP 67

Messing vernickelt / nickel plated brass

OEV W 18 M 20000 P4K-IBSL 2
OSV W 18 M 20000 -IBSL

VK ...? VK../42

2) Empfanger pnp hell-/dunkelschaltend mit Anschlusskabel VK ... /4, siehe Anschlussdiagramm.
Receiver pnp light/dark switching with connecting cable VK ... /4, see connection diagram.

019 x 10 mm
Empfanger Sender
Receiver Transmitter

Empfanger Sender
Receiver Transmitter
LED orange
Betrieb/Operation i
nur Enpfanger/only receiver
2D guvgreen i
StabiltaStabilty Sens. / NOINC
nur Empfanger/only receiver, 05
28
@\L .
|
[ o o
1 N
Fany
IS
031 o
L 2x232
225

mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de

rot 660 nm, getaktet /
red 660 nm, clocked
2000 mm
12...24VDC £ 10 %
Transistor pnp, 50 mA

<15mA /<10 mA
<10V
1000 Hz
<0,5ms/<0,5ms

-25° ... +55° C
3000 Lux

1000 V

IP 67

Kunststoff / plastic

OESV 19 K 2000 P3K
BW 19/13

3) Fur Sender nur Anschlusskabel ohne LED!

rdi-soric
O 30 x 30 mm

Empfénger und Sender
Receiver and transmitter

245
(Po(ensliorget/er
nur Sender/ 9
5, 21 48 only i
P i ) AR
e T
N RC
| 8 =
& | 8| 9
F |
oo

4,5

34,5

mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de

infrarot 880 nm, getaktet /
infrared 880 nm, clocked
6000 mm

10 ...36 VDC

Transistor pnp, 200 mA

<10mA/<15mA
<2,0V

1000 Hz
<0,5ms/<0,5ms
<10 % typ.

-25° ... +55° C

0,5 % /K

10000 Lux

1000 V

IP 67

Kunststoff / plastic

OEV 30 K 6000 P1K-TSSL
OEV 30 K 6000 P2K-TSSL

OSV 30 K 6000 -TSSL 2

BW 30
TK ... 2

For transmitter only connecting cable without LED!



Einweg-Lichtschranken | Through beam sensors

® Infrarotlicht getakted

® Empfindlichkeit einstellbar
® Hohe Auflésung

® Hell-/Dunkelschaltung

® Infrared-light, clocked
B Sensitivity adjustable
® High resolution

® Dark-/light switching

Anschlussschema
Connection diagram

Empfanger / Receiver Sender / Transmitter
4’%@ 4,%@

BK 4 e
pnp
BU 3 : oa BU 3

BN = Braun / brown
BK = Schwarz / black
BU = Blau / blue

Technische Daten Technical Data

Sendelicht Emitted light
Betriebsreichweite Operating distance
Betriebsspannung Service voltage

Ausgang Output

Eigenstromaufnahme Empfanger / Sender  Internal power consumption receiver / transmitter

Spannungsfall Voltage drop
Schaltfrequenz
Ansprech- / Abfallzeit

Schalthysterese frontal / seitlich

Operating frequency

Response / release time

Switching hysteresis frontal / lateral
Umgebungstemperatur Ambient temperature
Temperaturdrift Temperature drift
Fremdlichtsicherheit Ambient light immunity
Isolationsspannungsfestigkeit Insulation voltage endurance
Schutzart Protection class

Gehausematerial Casing material

Bestelltabelle
Empféanger pnp, NO/NC umschaltbar

Purchase Order Table
Receiver pnp, NO/NC switchable
Sender Transmitter
Befestigungswinkel Mounting bracket
Anschlusskabel (sep. Datenblatt) Connecting cable (sep. data-sheet)

20

O 40 x 34 mm
Empfanger Sender
Receiver Transmitter

c € b—d
Empfanger Sender
Receiver Transmitter
26 7,6
5,14
=) E _r¢ = = < (@)
o =~ ~
Slol | N\ _
A ¥
Ho _ﬂ
=t 0
NC/NO
2l =)
LD 36 100/50%
M8x1 12
@ c[
mm (typ.)

CAD = www.di-soric.de

bei + 20 °C, 24 V DC/ at + 20 °C, 24 V DC
infrarot 880 nm, getaktet /
infrared 880 nm, clocked
2000 mm

10...35VDC

Transistor pnp, 200 mA,

NO/NC umschaltbar / switchable
<20mA /<20 mA

<20V

300 Hz

<2ms/<3ms

-/<2mm

0° ... +60° C

03 % /K

30000 Lux

500 V

IP 67

Polyester, glasfaserverstarkt / glass-fibre reinforced

Typ / Model

OEV 40 K 2000 P3K-TSL
OSV 40 K 2000-TSL

BW 40

TK ...



Zubehor | Accessories

Befestigungswinkel BW 19/13
Mounting bracket BW 19/13

Fur Typen OESV 19 ...
For models OESV 19 ...

Befestigungswinkel BW 22/22
Mounting bracket BW 22/22

Far Typen OTV 22 .../ ORV 22 ...
For models OTV 22 .../ ORV 22 ...

Befestigungswinkel BW 22/34
Mounting bracket BW 22/34

Far Typen OTV 22 .../ ORV 22 ...
For models OTV 22 .../ ORV 22 ...

2,6

rdi-soric

@7

=
B

2,2 3
4,1 1,5
m
| G
umn
al @ p i /I =
o~ o~ ~ o - o~
2-M3x0,5 4T
7
o 2-73,2
m
@7 -
mm (typ.)
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Zubehor | Accessories

Befestigungswinkel BW 30
Mounting bracket BW 30

Fur Typen OTV 30 .../ ORV 30 .../
OEV 30 .../0SV 30 ...

For models OTV 30 ... / ORV 30 .../
OEV 30 .../0SV 30 ...

Befestigungswinkel BW 40
Mounting bracket BW 40

Fir Typen OTV 40 .../ ORV 40 .../
OEV 40 .../ 0OSV 40 ...

For models OTV 40 .../ ORV 40 .../
OEV 40 .../ OSV 40 ...

22

mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de

15

14

mm (typ.)
CAD = www.di-soric.de
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Reflektoren, Reflexfolie
Reflectors, reflection foil

3

IS

Abmessungen / dimensions

Hohe / height

Befestigung / mounting

Bestellbezeichnung /

type designation

Abmessungen / dimensions

Hohe / height

Befestigung / mounting

Bestellbezeichnung /

type designation

@ =

@ 10 mm
5,8 mm
M3 x 8,4 mm

R 10 M3

19 x 54 mm
9,4 mm
klebbar
adhesive

R 19 x 54

&
E

& 19 mm
5,8 mm
M3 x 9 mm

R 21 M3

42

72

50 x 80 mm

7,2 mm

2 Bohrungen / holes
@ 3,8 mm

R 50 x 80

Die Reflektoren und Reflexfolien sind auch fur polarisiertes Licht geeignet.

The reflectors and reflection foils are also suitable for polarized light.

@42 mm
7 mm
klebbar

adhesive

R 42

100 x 100 mm

9 mm

2 Bohrungen / holes
@ 3,8 mm

R 100 x 100

rdi-soric

@ 50 mm
8 mm
klebbar

adhesive

R 50

I
20
30

&

Befestigungswinkel /
mounting bracket
far / for R 100 x 100
Mat. Aluminium

BWR 100 (2 St./pcs.)

& 84 mm
7,4 mm
Mittenloch @ 4,5 mm

center hole @ 4,5 mm

R 84

50 mm breit / width

selbstklebend
self-adhesive

RFP50 /.. m
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INNOVATION IN AKTION

Sensorik-
Komplettprogramm

Hochleistungs-Lichtschranken
Einweg-Lichtschranken
Reflexions-Lichtschranken
Reflexions-Lichttaster
Lasersensoren
Lichtleitkabel/-Verstarker
Lichtvorhange
Gabel-Lichtschranken
Winkel-Lichtschranken
Rahmen-Lichtschranken
Ring-Lichtschranken
Farbsensoren

Induktive und kapazitive
Naherungsschalter
Zylindersensoren
Induktive Ringsensoren
Etikettensensoren
Ultraschallsensoren
Zubehor

AJ

I

WWW. AL~ S AP

= di-soric

Complete
sensor program

High performance light barriers
Through beam sensors
Retro reflective sensors
Diffuse reflective sensors
Laser sensors

Fibre-optic cables/-amplifiers
Light curtains

Fork light barriers

Angled light barriers

Frame light barriers

Ring light barriers

Colour detection sensors
Inductive und capacitive
proximity switches

Cylinder sensors

Induktive ring sensors

Label sensors

Ultrasonic sensors
Accessories

Norddeutschland
North Germany, Export

di-soric

Industrie-electronic GmbH & Co.
SteinbeisstraBe 6

D-73660 Urbach

Telefon: +49 (0) 71 81/98 79-0
Telefax: +49 (0) 71 81 /98 79-21
E-Mail: info@di-soric.de
Internet: www.di-soric.de

Siddeutschland
South Germany

di-el

Industrie-electronic GmbH
SteinbeisstraBe 6

D-73660 Urbach

Telefon: +49 (0) 71 81/ 98 78-0
Telefax: +49 (0) 71 81 /98 78-20
E-Mail: info@di-el.de

Internet: www.di-el.de



